Izhaja:

10., 20. in 30. dan vsakega
meseca.

Dopisi naj se izvolijo fran-
kovati,

Rokopisi se ne vratajo.

Za inserate se platuje po
10 kr. od garmond-vrste za

Velja:

za celo leto za bolj pre-
moZzne 2 goldinarja; za
manj premozne rodoljube
pa 1 gld. 50 kr.
Denar naj se posilja pod na-
pisom:

Upravnistva ,Mira* v

vsakokrat. ~Celoven.
R Vsakemu svoje! — Slovenci! Ne udajmo se! R
V Celovecu, 20. svecana 1893. Stev. 5.

Leto XIL

Sloven$c¢ina in koroski dezelni
odbor.

Sl. koroski deZelni odbor nam je v porabo do-
poslal prepis slededega odloka:
»8t. 901.

Obéinskemu predstojnistvu v B. (Biléoves).

Vroemo vam na vas dogli slovenski dopis ob-
¢ine K. (Kotmara ves) in odgovarjamo na vage vpra-
Sanje z dné 22. prosinca 1893 &t. 67. sledede: Pri
obc¢evanju z deZelnim odborom nemajo obéine gledé
uradnega jezika nié izbirati (?1?), temveé posluzevati
se imajo nem&¥ine, uradnega jezika deZelnega od-
bora, ki je njih predstojna oblast. V tem (?) smislu
je razsodilo ¢. kr. drzavno sodis¢e na Dunaju dné
28. vinotoka 1892 o neki pritozbi obéine Bistrica
pri Pliberku. Isto velja (?) za oh&evanje obéin s
¢. kr. deZelno vlado, ki je v preneSenem delokrogu
za obline predstojna oblastnija. Kar se pa tice
notranjega uradnega jezika pri Zupanstvih in ohde-
vanja z drugimi ob&inami, zamore se samouprava
(avtonomija) raztezati le na notranji uradni jezik,
ki se rabi pri posvetovanjih, spisovanju zapisnika itd.,
ker samouprava ne sme se¢i preko obéinskih mej.
(§ 27. obé. reda) Pri obéevanju na zunaj (z dru-
gimi ob¢inami v deZeli) neha samouprava; tukaj
se mora obéinsko predstojniStvo posluZevati jezika,
s kterim obéuje s svojimi predstojnimi oblastnijami
in kterega mora toraj obéinsko predstojnistvo, ozi-
roma njegovi uradniki znati, in to je na Koroskem
nemséina. () Obéine so ja tudi drZavni organi.
Kot taki morajo za to skrbeti, da syoja opravila
hitro, gladko in dobro izvrfijo, to bo pa le potem
mogode, Ge se tudi pri obdevanju z drugimi ob-
¢inami posluzujejo nem&¢ine, ktero razumejo vsa
obtinska predstojnistva (?). Vsako drugo postopanje,
naj se 7ze opira na strast, ali na slabo razumljeno
ljubezen do lastnega jezika, ali na kake druge na-
gibe, bilo bi zelo obZalovanja vredno, kajti gotovo
bi se prigodilo, da bi obéine, ki nemsko uradujejo,
slovenske dopise zavradale ali pa nereSene leZati
puscale, to bi pa prouzrocilo zastajanje uradnega
prometa med obéinami, zakasnjenje pri opravilih,
Jezo in zdrazbo med sosednimi obéinami in sploh
veliko zmesnjavo.

Po tu refenem- je v predleZefem slucaju po
mnenju deZelnega odbora ob¢ina B. opravidena, da

je slovenski dopis ob&ine K. nerefen vrnila, — ker
pa ljudje v B. vindiS (sic!) znajo, in ker pridaku-
Jemo, da bo driava vendar enkrat primorana, v
kratkem narediti jezikovno postavo, da jezikovna
zmesnjava ne postane neznosna, misli deZelni od-
bor v tem sluéaju, da se tukaj, ako se niste obe
obdini za medsehojno ob&evanje drugade pogodili,
priporota neka srednja pot. In sicer tako, da naj
obéina B. slovenski dopis obé&ine K. sicer redi, pa
v svojem uradnem jeziku, to je v nemdkem. Ob-
¢ina K., ki misli pravico imeti, od obé¢ine B. tir-
jati, da tista slovensk dopis sprejme in razume,
mora dosledno tudi na sebe to dolZnost prevzeti,
da nemsk odgovor obéine B. sprejme in razume.
Koroski dezelni odbor dné 1. svedana 1893.
DezZelni glavar.“
Ta odlok paé jasno pri¢a, kako je zadel nem-
gko-liberalni gospddi v najnovejSem ¢asu grebén
rasti. Mi bomo zoper ta odlok protestirali, dokler
bomo Se s kakim prstom migati zamogli! Kar suho
in kratko proglasa deZelni odbor nemsé¢ino za svoj
uradni jezik! Ja, kaj pravi pa élen 19. drZavnih
osnovnih postav? Ali tisti ne priznava ravnoprav-
nosti vseh ndrodoy? Ali drZavne osnovne postave
na Korofkem niso veljavne? Na ktero postavo pa
se opira deZelni odbor, kdaj je bila nemséina po-
stavno progladena kot uradni jezik koroskega de-
jelnega odbora? Slifimo sicer, da mislijo tako po-
stavo narediti, pa verjetno ni, da bi bila potrjena,
ker nasprotuje ustavi (drZ. osn. postavam). Ce bo
pa potrjena, bomo se Slovenci ‘posluZevali vyseh po-
stavnih pomotkov, da se te krivice spet znebimo.
Ali ne pladujejo tudi Slovenci deZelnih doklad, iz
kterih so deZelni uradniki pla¢ani? DeZelni uradniki
so nasi sluzabniki in mi imamo pravico tirjati, da
to znajo, kar je za njih sluzbo potrebno, toraj mo-
rajo vsaj nekteri iz njih slovensko znati, da zamo-
rejo obcéevati s Slovenci. Od kodi jemlje deZelni
odbor to pravico, da hode slovenséino yreéi iz de-
zelnih uradov? On se sicer sklicuje na neko raz-
sodbo c. kr. drZavnega sodiSéa, pa je pozabil do-
stayiti, da razsodba o uradnem jeziku koroSkega
deZ. odbora nié ne dolo¢uje. Pa naj se tista raz-
sodba tolmadi, kakor hole, &lena 19. drZ. osnov.
postay vendar ne spravi iz sveta! KoroSkemu de-
Zelnemu odboru pa ynovié kliGemo v spomin tudi
za naSe razmere na Korofkem veljavni razsodbi
istega c. kr. drzavnega sodiSéa dné 18. prosinca

1888 stev. b in 6 za Isterski in Dalmatinski de-
Zelni odbor. (Glej ,Mir* §t. 33. dné 30. list. 1892.)
Mi vprasamo pa %e to: Kaj bi nemske obé&ine na
Ceskem rekle, ko bi se jim prepovedalo, deel-
nemu odboru dopisovati v svojem nemskem jeziku?
Kaksen krik in vik bi se razlegal po celi Nem-
¢iji! In Se kranjski Kodevarji, ki jih je tako malo,
si ne pustijo vzeti te pravice in dopisujejo kranj-
skemu dezelnemu odboru le v svojem nemskem
jeziku, Zakaj bi pa na KoroSkem to ne veljalo,
kar po drugih deZelah velja? Ali nismo vsi pod
enim cesarjem, in ali se ne delajo na Dunaju po-
stave, ki nas vse enako veiejo? Ako bi to obve-
ljalo, kar koroski deZelni odbor hode in odloCuje,
potem hi morala vsaka, Se tako majhna slovenska
obé¢ina, kjer bi lahko Zupan sam opravljal vse pi-
sarije, uzdrZavati svojega nemdéine zmoZnega taj-
nika, ali pa bi se smeli le taki ljudje voliti za
Zupane in obé&inske svetovalce, ki so nems&ine po-
polnoma zmozZni. V prvem sludaju bi se malim
ob¢inam naloZilo hudo, pri Nemcih nepoznano
breme, v drugem sludaju pa bi bila to neka sila,
ki v postavah ni utemeljena. Kajti nobena po-
stava ne govori, da bi smel samo tak Zupan po-
stati, kdor nemsko zna. Ali pa ima koroski de-
Zelni odbor pravico, kratiti Slovencem njih drZav-
ljanske pravice? Nemska gospdda naj strun ne
napenja prehudo, sicer prav ona v roke deluje
tistim, ki mislijo, da za nas pri fako o€itnih kri-
vicah druge reSitve ni, kakor da se razcepljene
slovenske pokrajine upravno zdruZijo in se zopet
oZivi nekdanja Ilirija ali zjedinjena Slovenija!

K sklepu moramo pa Se dostaviti, da je res
sramota za slovensko obéino Biléoves, da se brani
slovenskih dopisov. Tako se godi, kjer imajo uéi-
telje za tajnike !

Govor peslanca dr. Gregorca

o koroskem pes-polku st. 7
(v 188. seji drzavnega zbora dné 23. pros. 1893.)
(Po stenografinem zapisniku.)
(Dalje.)
Obrnem se najprej k prvemu svojih vpraSanj

in re¢em: zoper slovenski polkovni jezik je delal
v prvi vrsti polkovni poveljnik in pa éastniki 7. pes-

Delovanje Beljaske podruZnice sv. Cirila
in Metoda.

(Porocilo tajnikovo pri obénem zboru naBrnei dné 8. pros, 1893.)

Castita druzba, velespoStovani gospodje,

predragi slovenski bratje in rodoljubne Slovenke!
Meseca vinotoka je preteklo Sest let, kar se je
ustanovilo naSe Solsko druStvo kot podruZnica vele-
imenitne druzbe sv. Cirila in Metoda v Ljubljani.
Kakor sploh druzba sv. Cirila in Metoda, tako je
nastala tudi naSa podruznica, da obranimo nae
otroke brezverstva in ponemdcenja; kajti to dvoje
si je zapisal ,nemski Sulferajn® na sveje bandero.
nNemski Sulferajn“ in njegovi pomagaéi hodejo
ukrasti slovenskim materam slovenske otroke ter
jih pripeljati v naroje materi Germaniji ali Ve-
liki Nem¢iji, ob enem pa jim hodejo iztrgati iz
srca prezlahtno cvetico sv. vere in straha boZjega,
ktero so jim z veliko skrbjo vsadili ljuba mama,
dobri ofe. — Da bi se ohranila slovenskim otro-
kom sveta vera, da bi se vzgojevali v pravem ka-
toliskem duhu in na podlagi maternega sloven-
skega jezika, tako da bi postali nekdaj dobri ka-
tolitani, vrli drZavljani, ob enem pa tudi zvesti
Slovenci, s tem namenom se je ustanovila druZba
gv. Cirila in Metoda in tudi nasa podruZnica. —
Kako lepo deluje druzba za ta blagi namen v obde,
razvidimo iz ,Vestnika“, ki ga je vodstve pred
kratkim izdalo. Po vseh krajih, po kterih se sli-
" Sijo mili glasi slovenskega jezika, ima druzba svoje
héerke — podruZnice, — do zdaj jih Steje 105 —
ki vse skrbno pomagajo materi svoji. Na Ko-

roskem ima druzba 14 podruznic in med njimi je
bila po zadnjem vestniku naSa najbolj delavna in
tela tudi najved udov. Seveda se nam ni posre-
¢ilo Se mnogo, a pomisliti moramo, koliko imamo
nasprotnikoy in kako mogocni so nadi nasprotniki.
Ko bi mi imeli le stotinko tiste oblasti, tiste mo-
goc¢nosti, kakor je imajo nasi nasprotniki, prepri¢an
sem, da bi imeli 7e davno lepsih uspehov kakor
jih imamo. A eno je, kar nam bodi v tolaZilo,
in to je: na nadi strani je prayica, in pravica mora
zmagati in bo zmagala. Vse, kar je nafa druiba
dozdaj storila, merilo je le na to, da se ogladi
pot, po kteri bomo prisli tudi mi korogki Slovenei
enkrat do svoje pravice in raynopravnosti, da nas
nadi nasprotniki ne bodo veé¢ pitali z izrazi: ,win-
discher Esel“, ,windischer Trottel“ in ne bodo ime-
novali nagega jezika ,Hundssprache“. Kake trnjeva
je Se ta pot, razvidimo iz boja, ki ga je imela
nafa podruZnica z okrajnim glavarstvom Beljaskim.
Kakor vam je znano, prepovedale so se nam pred-
lansko jesen skoro vse fotke naznanjenega pro-
grama za shod na Ledenicah, Nadgelniftvo se je
pritozilo pri deZelni vladi, a ni doseglo popolnoma
ugodne resitve, zato se je pritoZila pri minister-
stva za notranje zadeve; a tudi to ni popolnoma
ustreglo nasi pritozbi; a nad vrli zastopnik, gosp.
dr. Detko, advokat in deZelni poslanee v Celju, je
predlozil nafo pritozbo S5e na najviSem mestu, t. j.
pri drZavnem sodi$éu na Dunaju. In meseca ma-
lega trayna regilo je drzavno sodis¥e naSo pritozho
popolnoma v nafem smislu in razveljavilo odredbo
okrajnega glavarstva, deZelne vlade in minister-
stva za notranje zadeve ter ofitno priznalo, da se
nam je delala krivica, ker so se nam kratile dru-

gtvene pravice, ki jih imamo po vladno potrjenih
pravilih. Iz tega razvidite, kake trnjeva je nada
pot do pravice. Se hujsi se nam godi, kedar za-
htevamo slovensko Solo, ki nam tudi gre po § 19.
drzavnih postay. Kedar prosijo posamezni posest-
niki, pravi se jim: ,Vi nimate pravice zahtevati, da
ge Sola prenaredi, to pravico imajo le ohdinski za-
stopi in krajni Solski soveti. Ako pa prosijo ob-
¢inski zastopi, ki so v slovenskih rokah, obdelujejo
se posamezni posestniki, naj se izreejo za dose-
danjo Solo. Kako strastni so pri takih obravnavah
celo c. kr. uradniki, kaZe posebno okrajni glavar
Celovski. Mnogo so pa krivi tudi oni slovenski
posestniki, ki so zapeljani in zaslepljeni po na-
sprotnikih in njih hudobnih listih; ti nam najved
Skodujejo, ker se naSi nasprotniki pri vsaki pri-
liki na nje sklicujejo in trdijo, da je to volja pravih
koroskih Slovencey, kar pravijo ti odpadniki in za-
slepljenci. Na dvojni nadin si moramo torej gla-
diti pot: Mi moramo vedno in povsod zahtevati,
da se nam dajo naSe pravice, ki nam gredé po
drZavnih postavah; mi pa moramo tudi neutrndno
poudevati nage ljudi, da bodo prisli do spoznanja,
da je tudi Slovenec pravi drZayljan, ki ima po mi-
losti naSega presvitlega- cesarja ravno iste pravice
v Avstriji, kakor Nemee, Italijan itd. Tn tako je
delovala nasa podruznica vedno in tudi v zadnjem
letu. Zahtevala je odloéno svoje pravice; na shodih
in pri drugih priloZnostih pa je poudevala Slovence.
(Konec prihodnjié.)

Smesnicar.
NeZa: ,Ze dolgo te nisem videla. Kaj pa Ze tvoj
o%e podnejo ?“ Mica: ,Vse, kar jim mati ukaZejo.*
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polka. (Pray res! na desni.) To je sicer obZalovanja
vredno, pa resniéno; obzalovanja vredno je pa zato,
ker se zoper sluZbeni red upirajo taki, ki bi mo-
rali v prvi vrsti pokorni biti. (Tako je! na desni.)
Slabi zgledi pokvarijo lepe Sege, in &e d&astniki
niso pokorni, s tem se tudi pokoriéina nizjih vo-
jakov ne bo povzdignila. (Tako je! na desni) Da
pa to dokaZem, kar sem rekel, sklicujem se na
polkovni ukaz polkovnika Kaiffelna z dné 20. ki-
movea 1871. Ker Zelim, da pridejo moji citati od
besede do hesede v stenografitni zapisnik, zato
prosim g. predsednika za dovoljenje, da smem tisti
ukaz prebrati. Tisti se glasi: _

,Gledé na 3. totko o pomikanju na vise sto-
pinje moram opomniti, da pri polku znanje dru-
zega polkovnega jezika — slovenskega — za po-
mikanje nizjih &astnikov na viSo stopinjo ni neob-
hodno potrebno, ker je komaj deset odstotkov takih
vojakov, da ne znajo ni¢ nemsko in ker se Se ti
nem§éine kmalu nauéijo za silo. V Inomostu dné
20. kimovea 1871. Kaiffel 1. r.4

Ta polkovni ukaz je o€itni upor zoper slui-
beni red; brez dalj§ih ovinkov opros¢a Gastnike
uéenja sloveniGine. Ta ukaz polkovnika Kaiffelna
tudi vojnemu ministerstvu ni hil po godu, kajti
tisto se je iz temeljne knjige 7. polka prepricalo,
da pri polku ni samo 10, ampak ved ko 20 od-
stotkov slovenskih vojakov, zato je bil polkovnik
Kaiffel prisiljen, izdati nov ukaz dné 28. vel. srpana
1872 in svojim castnikom zopet naroéiti, naj se
naudijo slovenskega jezika. Ta oditni poraz pol-
kovniku Kaiffelnu ni dal miru, zato je dné 28. sve-
tana 1873 vnovid pisal na vojno ministerstvo in
prosil, naj se &astniki 7. polka oprostijo uéenja
slovens¢ine in naj se preklice ukaz od 28, vel.
srpana 1872. Vojno ministerstvo pa je to pros-
njo odbilo z odlokom z dné 15. suSca 1873. Ta
odlok je principijelno vaZen ne samo za ta, ampak
za vse podobne slucaje. Glasi se tako (bere):

»Profnji polkovi z dné 28. svefana 1873 se
ne more vstreéi, ker se je z dopisom z dné 28. vel.
srpana 1872 §t. 3586/11. izreénd dolodilo, da je pod
,ndrodnim jezikom kake vojne &ete“ umeti ysako
naredje, ki ga govori ve¢ ko 20 odstotkov vojakoy,
ki so pridli iz odkazanega nabiralnega okraja. Ce
so v polku — to je zdaj vaZno — mnogi Slovenci
tudi nem&@ine zmozni, zavolj tega se prej omenjeni
ukaz ne more ovredi. (Klici: ¢ujte! — Posl. Klun:
prav resl) SlovenSdina ostane tedaj polkovni jezik,
temved, ker je Ze od leta 1860 nad 209, korosko-
slovenskih vojakov pri polku, in je bilo Ze od ne-
kdaj predpisano, da morajo castniki polkovne je-
zike znati in so se v te] zadevi skoraj vsako leto
izdali novi opomini. Nadalje tudi z ozirom na
okroznico z dné 14. suSca 1871 & 709 ne more
biti dvojbe, da je tocka f. teh doloZeb veljavna za
pomikanje na vi§ v vel. traynu 1873, zlasti za vse
tiste astnike in kadete v polku, ki so omenjeni ukaz
slisali ze dné 1. listopada. 1871. Na Dunaju dné
15, sudca 1873. Za vojnega ministra: fml, Ross-
bach 1. r.4

S tem pa zadeva Se ni bila resena, ampak
fam. John, ki je bil takrat poveljnik v Gradeu, se
je tiste v novi¢ lotil in je poslal na vojno mini-
sterstvo obgirno razpravo, v kterej je hotel doka-
zati, da ¢astnikom 7. peS-polka ni potreba sloven-
sko znati. Vojno ministerstyo pa je prodnjo vnovié
odbilo in sicer s slededimi besedami (bere):

,Obgirna razprava Vase svetlosti z dné 26. sudca
t. 1. 8t. 1567, kakor tudi od VaSe svetlosti po-
vdarjena okolis¢ina, da se je koroSki pes-polk bar.
Maroi¢ié 8t. 7. od nekdaj med nemgke vojne Gete
stel, ne dajo dovolj poveda, da bi bhila za ta polk
posebna naredba opraviGena. Da bi se Gastniki
omenjenega polka oprostili uéenja sloven&éine, temu
se ne more pritrditi. Daled prod smo od namena,
da bi hoteli zabraniti povzdigo in razsirjanje nem-
Skega zivlja. Tistega pospesevati, naslo bo vedno
polno priznanje. Vendar se ne morejo prezirati
Jasno izredeni ukazi. Saj so podobne razmere tudi
pri drugih slovenskih in ogerskih polkih. Ne ve-
delo bi se veé, do ktere meje se zamore odjenjati,
ako popustimo ukaz z dné 28. velikega srpana Stev.
3686/I1, kjer je dolodeno: pod ,nirodnim jezikom
kake vojne &ete“ je umeti vsako naredje, ki ga go-
vori vsaj 20 odstotkov moZtva nabranega v do-
madem nabiralnem okraju. Ta naredba priporoda
fe Castnikom in kadetom ¢isto nemskih polkov, naj
se nauc¢ijo Se kakega druzega, v driavi navadnega
jezika, Tega ni samo Zeleti, pri nasih razmerah
Je celé potrebno . . ... Da se je priznanih raz-
merah slovend¢ina pri 7. polku v prejdnjih dasih
zanemarjala, to je gotovo. Ker se pa od sloven-
skega vojaka pricakuje, da naj se v kratkem &asu
nemsc¢ine navadi, se bo vendar tudi od astnika
tirjati smelo, da naj se potrudi (dobro! dobro! na
desni), da se vsaj toliko slovenSéine nauti, kar je
v sluzbi potrebuje. (Prav dobro! na desni.) Pri
sosednih polkih 8t 17 in 47 se morajo Gastniki
tudi uditi slovens¢ine. Castnikom 7. polka ne more
biti ni¢ novega, da se od njih znanje slovenséine
tirja. Saj je bilo to polkovnemu poveljnistvu Se

lani znano, pred razglasom predpisa o pomikanju
na vise stopinje. Seveda je polkovnik Ze takrat
ugovarjal . , . . Na Dunaju 3. mal. travna 1873.
Za c. kr. ministra (Kuhna): fml. Benedek I r.“
Castniki 7. polka se pa vendar niso u&ili slo-
venséine, vsaj resno ne, ker so se najbrZ zanafali
na popustljivost svojih predstojnikov, kterih mnenje
jim je bilo znano. Zato jih pa tudi med Zastniki
ge 5 odstotkov ni, da bi znali slovenS&ino vsaj za
silo lomiti.. (Cujte! Gujte! na desni.) Mnogi ast-
niki zasramujejo sloven3¢ino in pravijo: ,Cemu se
bom bindi§ udil, saj se tako bindiSarski vojaki
nemscine uéijo.“ Ali pa pravijo: ,Cemu se bom
uéil tega pasjega jezika ?* (Cujte! cujte! na desni.
— Klici na levi: to ni res!) Tako se pri 7. pes-
polku prezirajo in unidujejo dolotbe sluzbenega
reda, odloki in dopisi vojnega ministerstva, kakor
bi jih ne bilo. (Konee prihodnjid.)

Stovenci in Slovenke! Darujmo prvo
krono, ki nam v roke pride, druzbi
sv. Cirila in Metoda!l

(20 kron) podaril je povodom svojega rojst-
nega dneva v korist druibe sv. Cirila in Metoda
vrli nérodnjak in pozrtvovalni rodoljub, éast. gosp.
Stefan Bayer, kaplan v Dobrli vesi. Lepa hvala!
Ziveli nasledniki!

Iz Licje vesi. (Shod pri ,Krajcarju“)
Velidasten in vsakemu zvestemu Slovencu nepo-
zabljiv je bil shod, kterega nam je vrlo katolisko-
politiéno drustvo priredilo na Sveénico pri Kraj-
carju. Prostorna dvorana se je kmalu napolnila z
zhorovalei, med kterimi so hili bliznji duhovni pa-
stirji in kakih 60 posestnikov. Govorniki so go-
vorili tako navdoSeno in prepri¢alno, da so vsih
srca ganili. Najprej je g. Treiber govoril o na-
menu in delovanju ,katolisko-polifi¢nega drustva
za Slovence na Korodkem*, kako se tisto poganja
za staro slovensko geslo ,vse za vero, domovino
in cesarja“. RazloZil je, zakaj se moramo potego-
vati za versko Solo, zakaj moramo ljubiti sloven-
sko domovino in braniti pravice slovenskega je-
zika. Svaril pa je slednjié pred druStvom ,bauern-
bund¥, ki slovenske kmete lovi z obljubo, da hode
za nje skrbeti, v resnici pa le za nemske libe-
ralece deluje, verski Soli nasprotuje in je za kmet-
ske potrebe malo razuma ali pa malo dobre volje
pokazalo, ko se je izreklo za osemletno Solo. Po-
tem sta Se gospoda Legat in Haderlap govorila za
slovenski pouk v ljudski Soli. Dokazovala sta, da
Slovenci ne preganjamo nem$éine in da nemamo
nié zoper to, ako se je mladina res naudi, da se
pa v resnici otroci na deZeli v sedanjih nem$kih
Solah le malo nemgéine naucijo, in da je po drugi
strani tudi potrebno, da se c¢lovek vy svoji materni
besedi pravilno govoriti, brati in pisati nauéi. Cast.
gospoda Zupnika Lubej in Ogriz ter & g. provizor
Razun so potem iz lastne skuSnje povedali, kako
tezavno je na nemskih Solah slovenske otroke po-
ucevati v kr§danskem nauku, kako malo se otroci
v takih #olah nauéijo in kako slabo je skrbljeno
za njih izgojo (izrejo zastran lepega obnasanja in
dednostnega Zivljenja). Seveda mi je nemogoce, v
kratkih besedah vse povedati, kaj so gospodje go-
vorniki vse lepega in pou¢nega govorili; le toliko
omenim, da so bili na&i kmetje vsi navdufeni za
nado stvar, in upati je, da tukaj zasejano seme ne
bo ostalo brez dobrega sadu. Proti koncu zboro-
vanja je priSel nek znani sitneZ, menda poslan od
nadih nasprotnikov, da bi zborovanje motil, kar je
poskugal z razlidnimi neslanimi opazkami. Pa kmetje
so se mu le smejali, in tako nam je sluzl le v
zabavo in kratek ¢as. Nazadnje je od nadih za-
vednih kmetov tako debele sliSal, da nas bo menda
zanaprej pri miru pustil.

Iz Podkrnosa. (Shod kat.-politiénega
in gospodarskega druStva na Selu) dné
b. svetana se je prav sijajno dovrsil, da nihde ne
bi bil kaj tacega pridakoval. Zbralo se je mnogo
ljudstva, med njim kakih 50 do 60 posestnikov iz
éela. Podkrnosa, St. Jakoba, Medgorij in drugih
sosednih krajev. Gospod Treiber je izyrstno go-
voril o namenu drustva in stari slavni koroski zgo-
dovini, ko so imeli Slovenci Se svoje slovenske voj-
vode, ki so vladali &ez vse Slovence na Koroskem,
Kranjskem, Stajerskem in Primorskem, ktere de-
Zele so se takrat skupno ,Korotan“ (t. j. gorata
deZela) imenovale. Razlagal je, zakaj je druStvo
katolidko in zakaj se poteguje za versko Solo, kako
se v politiki pofeguje za pravice slovenskega ljud-
stva in slovenskega jezika, in kako je zdaj skrbelo
tudi za gospodarske potrebe slovenskih kmetov ter
jim pridobilo slovenskega potovalnega ucitelja. Do-
kazal je nadalje, da drustvo ,bauernbund® ni pri-
pravno za katoliSke in slovenske kmete in da pri
volitvah vselej potegne z nasprotniki Slovencev.
Slednji¢ se je spomnil 50letnice papeZevega sko-

fovanja in konéal z Zivio-klicem na svetega Oceta
Leona XIII., na kar so zaorili glasni Zivio-kliei
med poslusalei. Gospoda Legat in Haderlap sta
potem jasno dokazala, da ni hilo prav, Solo Pod-
krnosom spremeniti v ¢isto nemSko, da se materni
jezik v Soli ne sme zavreci, in da se ofroci v éisto
nemski Soli ne hodo dosti kaj naudili. Naj tedaj
posestniki unloZijo proti-proSnjo, da Sola ostane slo-
vensko-nemska. Potem je gospod Zupnik Vidovie
jako izyrstno govoril in na smeh postavil liste ne-
spametne ljudi, ki od nemske Sole in nemskega je-
zika vse dobrote na tem in na unem svetu pri-
¢akujejo. Kar so pisale ,Freie Stimmen*, da bi
bil g. Zupnik ,bljuval Zolé¢ in strup na Nemce®,
to prav ni¢ ni resnici poedobno. Govornik je le
rekel, da morajo tudi nemgki kmetje delati, da
tudi ni¢ bolje ne Zivijo, ko Slovenei, in da tudi
ni¢ posvetnih zakladov ne morejo nabrati, Eeravno
nemdko znajo in so v nemsfke Sole hodili, Da je
¢. g. govornik le dovtipno, ne pa razzaljivo govoril,
zato je najboljsi dokaz, ker posludalcev ni spravil
v nobeno nevoljo, ampak le v dobro voljo. K
sklepu je 8e gosp. Haderlap podal kmetom nekaj
naukov, kako naj Zivijo, da bodo dobro gospoda-
rili, namreé po vodilu: ,moli, delaj in hrani!* Vsi
govori so napravili viden utis. Veseli obrazi po-
slugaleey so pricali, da so govorjene besede pravo
struno zadele.

Iz Prevaljske obcine. (Kako smo staro
leto konéali in novo zaéeli) Lani se jih je
v nadi fari rodilo 180, umrlo pa jih je 160. Sla-
rega leta dan je imela, kakor po navadi, Prevalj-
ska podruZnica nemskega Sulferajna svoje zboro-
vanje. Zalostno je, da Se Slovenci nosijo svoje
krvavo zasluZene krajcarje v kaso tega nepotreb-
nega drudtva. So pad odvisni siromaki in si dru-
gate pomagati ne vejo. Bojijo se mogoinega H.,
vodje fuzin. Tudi pri tem zboru je imel fuZinski
vodja prvo besedo. Govoril je bojda, kako se nem-
§tvo zatira®, kako potrebna je nemséina in Sul-
ferajn, kako dobro uravnane so sedanje liberalne
Sole itd. Na novega leta dan pa se je pokazalo,
kako lepo izomikana je sedanja mladina. Celi po-
poldan so se v neki liberalni gostariji prepirali in
preklinjali, da se je kar pri durih kadilo. Zveder
pa sta dva pobalina napadla hlapea na njegovi
lastni postelji in ga do dobrega namlatila. KEden
ga je Se z gnojnimi vilami v glavo sunil. Hlapec
se zdaj v Celoveu zdravi. Una dva so tudi Ze od-
gnali, da prejmeta pladilo za svoje junaSko delo.
Tudi v Lesah so tisti dan neko hiSo s krvjo na-
mazali. — Pred sv. tremi kralji pa je Sla 20letna
dekle s Skafom po vode na rov, kjer voda od fuZin
te¢e; pa spodrkne se jej, ona pade v roy, voda jo
potegne pod led. Nekteri so to' videli, pa si niso
upali jej na pomo& priti. Se le dez Stiri dni so
jo nadli v Mezi. Tako Zalostno smo novo leto zaceli.

Iz Ljubljane. (Druzba sv. Cirila in Me-
toda) beleii pritujo¢im naslednje domoljubne da-
rove zadnjih dni: G. Helena Bevkova je poslala
dva letnika ,Danice¥, g. notar L. Svetec, druibin
podpredsednik, ve# &asopisov; g. Drag. Hribarjeva
tiskarna v Celju II. Letopis slovenskih posojilnie,
g. Karol Bleiweis, notarski kandidat, ve¢ knjiZic,
in ,Nepoznanec iz Istre“ veliko del druzbe sv. Mo-
horja. — Po g. Matildi Sebenikarjevi, prvomestnici
Cirknigko-Planinske podruZnice, smo prejeli 100 gld.,
nabranih kot ustopnino pri Saljivi loteriji ob po-
druZniéni veselici. Blagajnidarica novoustanovljene
7enske podruZnice v Ajdovséini, g. Leop. Kersnik-
Rottova, nam je poslala 88 gld. 40 kr., in 1 tolar;
veéinoma darovi vesele druzbe v AjdovSéini v znesku
16 gld. in 1 tolarja in pa prepladila pri prodaji
druzbenih knjig. Kot prvo nabirko kroninih darov
je nabral g. Vekoslay Legat na Korofkem 140 kron
v zlatu, in sicer so darovali po 20 kron: g. po-
giljavec; &. gg. Franc Lene, provizor v Kazazah;
Stefan Lassnig, Zupnik v St. Vidu v Podjunski do-
lini; JoZef Skerbine, Zupnik v Vogréah; Anton Zak,
stolni vikar v Celoveu, in dva neimenovana po-
svetna Celovika rodoljuba. Po g. farmacevtu Ra-
doslava Hodevarju smo prejeli 60 gld. kroninega
dard nage vrle Cerkljanske podruZnice na Gorenj-
skem. Rodoljub na Vrhniki nam je naklonil 50 gld.,
placanih mu vsled poravnaye od nasprotnika, isto-
tako g. Ivan Zupan, posestnik in lesotrZec v Gojzdu
pri Kranjski gori, 30 gld., pridobljenih v kazenski
zadevi. Blagajnik Kameniske mozke podruZnice,
g. dr. Josip Barle, nam je poslal 19 gid. 27 kr.:
4 gld. 40 kr. je daroval g. dr. Jul. Dereani, drugo
je bilo pa zlozeno v veselih druzbah pri ,Kendi“,
in sicer je bilo nekaj nabranega na predlog g. sod-
nika Polca, drugo je pa blagajniku izrocil gosp.
Gragek ml. Po & g. vikarju Fr. Groznikn smo
prejeli iz Zagorja 16 gld. 50 kr., nabranih ob 25-
letnici Zupana Mat. Faturja. C. g. Josip Svatoii,
kaplan v St. Lenartu pri sedmih studencih, je po-
slal 11 gld. 68 kr. kroninega dard; darovali so pa
kot prvo krono gg. Wucherer in posiljavec po 4
krone, gg. Einspieler, Fajhter, Lapus, Treiber, Wutti
in Zupljani pod Turjo po 2 kroni, g. Trupe 1 krono
36 belitev in gg. Arih in Pergrin po 1 krono.
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Prvo XX-krono sta doposlala telovadno in gasilno
drustvo ,Savinjski Sokol“ v Mozirju in g. Jakob
Manko¢ v Trstu mesto venca umrlemu g. Iv. Sega
v Sodrazici. Eno XX-krono smo prejeli kot ,c¢as-
nikarski ndrodni davek®. Posojilnica v Sinéi vesi
je darovala 10 gld., posojilnica v ZuZemberku 10 gld.
in sedmorica pri Tuéku v Novem mestu tudi 10 gld.
G. Ant. Virant, podstarosta ,Dolenjskega Sokola“,
je nabral med Sokoli 7 gld. ter mam jih poslal s
sréno Zeljo, da se Slovenei zdruZimo in kon&amo
boj. Po g. Ivanu Alesoveu, sobnem slikarju, smo
prejeli iz Opatije 6 gld. 30 kr. novoletnega dari;
darovali so pa gg. Ana Kernova, Zofija Sabec,
postar Gaspari in podiljavec po 1 gld., gg. Terez.
Aleseva, Matija Zust in Zore po 50 kr., g. F. Ale-
govec 40 kr. in gg. Fran in Ant. Jamar po 20
kron. G. Fr. Gale, uéitelj v Siski, je poslal 6 gld.,
20 kr., ki jih je nabrala na Silvestroy veder. g.
Nezika Udovieva, g. pravnik Fr. Regally pa 6 gld.
zloZenih v veseli druZzbi na Dunaju. Blagajnicarica
Zenske podruZnice na Vrhniki, g. Mici Pefriceva,
nam je poslala 5 gld.: 4 gld. iznasa novoletnina
gg. Marije Grudnove, Ane Lenaréideve, Andi Pe-
trideve, Mici Petrideve, Anete Pourove, Mici TrSar-
jeve, Anci Tomsiceve in Zanete Vidideve, 1 gld.
je pa daroval Neimenovanec. Telovadci ,Ljubljan-
skega Sokola“ so nam naklonili 5 gld. in istotako
b gld. gosp. Vojteh Candolini iz Kostanjevice. Iz
Ilirske Bistrice smo prejeli 4 gld., nabranih na Sil-
yvestroy veder po g. And. Urdici. €. g. Mat. Nesler,
zupnik v Galiciji na Korofkem, je poslal za novo
leto 3 gld., g. Jernej Bahovec, knjigotriki komp-
toirist, 2 gld.. kot zbirko frgovskih pomoénikov pri
Kolovratarju, neimenovan rodoljub iz Zagreba 1 gld.
in Zupnik z nemdke meje za ,Vestnik“ 1 gld. —
Z iskreno zahvalo se priporeéamo slovenskim do-
brotnikom tudi za vprihodnje.
Vodstvo druzbe sy. Cirila in Metoda.

Izpod Pohorja. (Za Mohorjevo druzbo.)
Prisel je ¢as uplacevanja za Mohorjevo druzbo. Bog
blagoslovi trud nagih pridnih duhovnikov, ki si pri-
zadevajo, to koristno druzbo vedno bolj razSirifi!
Saj vejo, da s tem najveé koristijo le ljudstvu sa-
memu, ki se iz teh hukev uéi kricanskega Ziv-
ljenja in misljenja, pa tudi mnogih drugih redij,
ki so potrebne za Casno Zzivljenje. Vsi smo veseli
ogromnega napredka te druzbe, pa veselimo se tudi
njenih bukev. Posebno dobro dofel nam je ,Do-
madi zdravnik®. Pa tudi molitvenike imajo vsi radi,
naj jih druzba le Se izdaja, s tem bo privabila
najves udov. Lepo bi bilo, ko bi mi Stajerci sto-
rili moden korak naprej, da bi dosli Kranjee, ki
so nam v Stevilu Mohorjancev precej naprej. Jaz
si dovolim nek nasvet staviti, ki bi utegnil druZbi
mnogo udov pridobiti: Krstniin birmski botri imajo
navado, svojim varovancem nekaj darovati; naj bi
med drugimi darili noben boter in nobena kumica
ne pozabila, svojega varovanca zapisati v druzbo
sv. Mohorja! Tako bi prisla mladina do lepega be-
rila, ki si ga sama ne more kupiti. Bogati kumi
(botri) bi lahko upladali celo dosmrtnino.

Politicni pregled.

Po dolgem pogajanju z levicarji, premislje-
vanju in omahovanju je vlada vendar enkrat raz-
glasila svoj program za novo vecino. Glavne todke
tega programa, po kterem naj bi se ravnala nova
vec¢ina, so sledefe: podpiranje sedanje zunanje po-
litike , kakor so jo odobrile delegacije; okreplje-
vanje nase vojne moci (vojastva); zvestoba dualizmu
in ustavi; samouprava deZel, kakor je zajamcena
v ustavi; ohranjenje ndrodne posesti; teZenje po
Jezikovnl postavi, pa take, da se nemséini pred-
nost ohrani; mir med verami in stanovi (to cika
zoper antisemite ali protijudovce); odkladanje cer-
kyeno-politiénih ypragauj; nobena bistvena spre-
memba na ljudsko-Solski postavi, pa ozir na ver-
ski ¢ut v okvirn postav; slednji¢ skrb za gospo-
darske reci, ravunotezje v drzavnem proradunu,
uredba denarne veljave, praviéna razdelitev davkov,
pospeSevanje obrti in kupéije, varstvo srednjih
stanoy, dopolnjenje civilnega in kazenskega zakonika.
pLmerne stranke® naj se zdruzijo pod tem pro-
gramom in naj skupno delujejo! Tako je Zelela
vlada. — Toda strankam se ta program ni do-
padel in niso se hotele zdruziti pod tem banderom.
Nemski liberalci hocejo vse ali pa nié. Zafo ne
marajo zveze s konservativei, no¢ejo z njimi oblast
deliti, ampak vso sami pograbiti. Ze to jim ni
prav, da je vlada obljubila, da ho&e pri Solah na
to gledati, da se ne bo Zalil verski ¢ut. Tudi za-
hteva, naj vlada nadaljuje spravo na Cegkem, ka-
kor§no liberalei Zelijo. — Konservativna stranka
tega programa seveda tudi ni mogla odobriti, ker je
sostavljen le na korist nemskih liberalcev: o ver-
ski Soli ali kaki bistveni spremembi na Solski po-
stavi node vlada nié sliSati; vsem teZnjam Slo-
vanoy po raynopravnosti se duri zapré s pristav-
kom, da se bo branil ;nemski ndrodni imetek®, to
je, kar Nemei zdaj imajo, &e tudi po krivici, mora

se jim ohraniti. Na tak nadin bi pad Slovenci
nikoli ne prisli do svojih pravic, kajti liberalni
Nemei Stejejo ravno to za svoj ,ndrodni imetek®,
da Slovenci brez pravic ostanejo, in ker vlada pravi,
da se mora Nemcem njih ,imetek* ohraniti, po-
tem za naSe pravice ni prostora. Tudi Ceski gra-
S¢aki so ta program zavrgli, ker so vezani na ob-
ljubo, da se bodo potegovali za ravnopravnost in
desko drzavno pravo. — Samo Poljaki so vladni
program sprejeli, ker se njih skoraj ni¢ ne dotika.
— Vedina se tora] ni mogla skrpati. Taaffe bo
pa menda brez nje vladati skusal. — O korogkih
Solah je v drzavmnem zboru prav izvrstno govoril
slovenski poslanec Robi&. Govor bomo v ,Miru
priobéili. — Vlada je predlozila postavo, da bo
kmetovalcem dala vsako leto 500.000 met. centoy
Zivinske soli po 5 gld. sto kil. To je pac¢ kaj pa-
metnega! Skoda,da moramo §e eno leto dakati. —
Slovenska poslanca Pfeifer in dr. Ferjandié sta sta-
vila nujni predlog, da naj se dd drZavna podpora
za Dolenjsko in Notranjsko, kjer mnogi zavolj slabe
letine nemajo kaj jesti. — Malorusi v Galiciji (Ru-
sini) so nezadovoljni z volilnim redom in tirjajo
bolj praviéen volilni red, da bodo dobili ve¢ po-
slancev. (Podobne bole¢ine imamo tudi korogki Slo-
venci, pa kdo vé, kdaj dogakamo kako premembo ?)
— Nem§ki nérodnjaki Steinwenderjeve kompanije
se hoGejo bolje urediti in po vseh deZelah nasta-
viti svoje zaupne moZe. — Umrl je dr. Pravoslay
Trojan, starosta ¢eSkih drzavnih poslancey.

(rospodarske stvari.

Sadjarji, pozor! Ze pred leti smo sliZali
praviti, da se je v W. Klenartovih drevesnicah v
Gradcu prikazala krvna us. Pred kratkim nas je
pa zagotavljal bivSi udenec vinorejske in sadjar-
ske Sole v Mariboru, da se je tudi tamkaj Ze
ugnezdila. Po krvni udi preti sadjarstvu najvedja
nevarnost in vso pozornost nam je obracati na to,
da se tudi k nam ne zatepe. Po Francoskem in
Nemgskem naredila je Ze neizmerno Skodo, uniéila
je na tisode in tisoe dreves in kar je najhuje, je
pa to, da dosihdob Se niso nagli proti njej nobenega
popolnoma zanesljivega in izdatnega pripomodka.
Kakor je trsna us, ki se je s trsoviem k nam za-
vlekla, nam uni€ila vinograde, tako nam lahko
krvna us ukonca naSe sedaj Se tako lepe in rodo-
vitne sadovnjake. Mi torej vse naSe sadjarje na
veliko nevarnost, ki jim preti, za &asa opozorimo.
Vsak ki kopuje in dobiva drevesa od drugod, naj
se popred dobro prepri¢a, ali jih morebiti ne dobi
iz okuZenih krajev in drevesnic. Ako na to ne
pazi, uéinil bode sebi in drugim, da, celim okra-
Jem neizmerno Skodo. Kakor se je trsna u§ po-
¢etkom Sirila s prodajo okuZenih trsov, istotako se
zna tudi krvna u§ z drevesi v prav kratkem dasu
zavledi na vse kraje. Dobro bi pa bilo, da hi se
cela stvar natanéno preiskala ter potem nemudoma
naznanila obéinstyu. Varovati se nam je nevar-
nosti, dokler je Se ¢as; po tofi zvoniti ne pomaga
ni¢ ved! nolov. kmet.“

Novicar,

Na Koroskem. V pokoj je stopil gospod dr.
Valentin Janezié, viSji Stabni zdravnik 1. reda,
sanitetni nadelnik 14. kora, vitez Franc-Josipovega
reda. Tem povodom se mu je izrekla Najvisa
pohvala za dolgo, zvesto in v vojski odlikovano
sluzbovanje. — V Celoveu 8o nedayno napravili ve-
selico in veliko beradenje za nemski Sulferajn. Ce-
ravno je to drudtvo pristransko, naperjeno proti
Slovencem, nepotrebno 1n Skodljivo, ker dela le
prepir in zdrazbo, vendar so to veselico s svojim
obiskom podastili: deZelni predsednik, deZelni gla-
var, Celovski Zupan, polkovnik Rungg in ‘mnogo
¢astnikov, knez Rosenberg itd. Tu se pad vidi,
kaksen duh veje zdaj v Avstriji! Na zbore ne-
dolZne druzbe sv. Cirila in Metoda taki c. kr. go-
spodje ne pridejo. Za to nemdko veselico navdu-
evale so se tudi rodbine nekterih tukajsnjih trgov-
cev, ki se sicer radi priporocajo Slovencem takrat,
kedar je z njimi kaj kupCije napravljati, sicer pa
se vedno postavljajo po robu proti njim. To si
bomo zapomnili! — V DroZicah pri Gozdanjah se
je ponesre¢il Voltej Rumpolt iz Vernberga. Prigel
Je pod voz z drvmi in mrtey ostal. — Na Mill-
stattskem jezeru bo napravil zdravisde za take, ki
so na Ziveih bolni, zdravnik dr. Fasan iz Gradea.
— V Hodi$ah bo na velikonodni pondeljek o kme-
tijstva govoril potovalni uéitelj g. dr, Kramar v slo-
veuskem jeziku. Svetujemo nasim kmetovalcem, naj
tega gospoda Se v druge kraje poklicejo, da jim

‘bo dajal pouk o kmetijskih re¢éh. V ta namen je

bil na prosnjo nafega katol.-politinega drustva k
nam poslan in je tudi rad pripravljen, kmetovalcem
ustre¢i. — Zgorela je prodajalnica trgovea Ronkija
v Velikoveu. Skode je 2500 gld., bil je pa za-
varovan. — Na KoroZkem donaSa zemljiski davek

1,297.295 gld., hiSni davek 571.677, pridobnina
258.294, dohodnina 459648 gld. — Janez Gailer
v Lo¢ah se v ,Deutsche Allg. Zeitung® Stev. 12.
razglasa za liberalea in nemskutarja, ker se boji,
da bi sicer ne dobil poSte. Hvali se tudi, da je
odbornik slovenske posojilnice (!) in da je pri tej
svoj upliv porabil zoper Slovence (!). Zdaj se ne
¢udimo ve&, zaka] so Slovenci Bekgtanjske obéine
ukljub posojilnici pri obéinskih volitvah propadli.
Res ve¢ ne vemo, ali je ta posojilnica Se sloven-
ska ali ne? — Razpisane so uditeljske sluzhe pri
Jezeru, v Globasnici, v Doberli vesi, v St. Lipsu
in v RoZni Bistrici. Za prve Stiri se tirja znanje
slovenséine. — V stari hisi za latinske Sole v Ce-
loveu bodo naredili stanovanja za revne uditeljske
pripravnike. — Notar dr. Bertold se preseli iz Ze-
lezne Kaplje v RoZek. — Obéina Kotmara ves je
sklenila slovensko uradovanje. — V Gradeu so
nasli utopljeno kuharico Ano Kutnik, doma iz Pod-
krnosa pri Celoveu. — Solskim vodjem sloven-
skega dela Beljagkega okraja je doSel slededi dopis:
»St. 269 / okr. Jol. sovet. Solskemu vodstvu v. ...
Solskemu vodstvu se naroca, naj do 6. svedana 1893
semkaj sporoci, v kterem jeziku se na tamosnji Soli
poucuje krscanski naunk, zlasti ali se pri tem tudi
ozir jemlje na nem&ke otroke in na znanje nem-
S¢ine pri ofrocih viSih letnikov ali ne. Okr. ol
sovet v Beljaku dné 30. prosinca 1893. Predsednik:
dr, Herrmann.« Dobesedno enako ypraSanje je raz-
poslalo tudi okrajno glavarstvo v Celoven. Kaj pa
Se dofakamo? — Zborovanja podruZnice sv. Cirila
in Metoda za Tolsti vrh in okolico se je udelezilo
dné 13. t. m. v Prevaljah do 60 najveljaynej§ih po-
sestnikov slovenskih iz okolice. Nastopili so Stiri
govorniki, med njimi na prvem mestu g. Drag.
Hribar iz Celja, ki je bil z veliko navduSenostjo
sprejet. Prisréna hvala g. Hribarju za njegov trud.

Na Kranjskem, Sv. misijon so imeli v Ko-
stanjevici. — Ljubljansko mesto je slovesno Gesti-
talo sv. Ofetu papezu k njih jubileju. — V Pla-
nini na Vipavskem je neki kodar s hrasta padel
in se ubil. — Posojilnico mislijo ustanoviti v Cirk-
nem. — Sava je zamrznila od Krskega do Breiic.
Bojijo se, kaj ho, ¢e se zadne led tajati in bodo
ledene plasti splavale. — Dezelno bolnisnico v Ljub-
ljani bodo &e letos zadeli zidati. Stroski so pre-
racunjeni na 400.000 gld. — Slovensko dramatiéno
drustvo je nedavno priredilo predstavo laske opere
»Cavalleria rusticana®. Veseli nas ta vrli napredek!
— Nova obé&ina se bo naredila v Rudniku pri Ljub-
ljani. — V Rovtah pri Logateu se bo ustanovila
podruZnica kmetijske druzbe. — V Sodrazici je
umrl poStenjak, moZ stare korenine, gostilnidar
Jan. Sega, zvest katolican in Slovenec, predsednik
bralnega drusStva. — Vso prenovili so farno cerkev
v Borovnici. Tudi orglje so nove. — Wolfovega slo-
varja je iziSel 2. seSitek. — K rudniku v St. JanZu
mislijo zidati Zeleznico do Sevnice.

Na Stajerskem. Pokojni goredi rodoljub Zup-
nik BoZidar Raié¢ je volil pisateljskemu drustvu
270 gld., ,Slov. Matici 90, Mohorjevi druzbi 45
in_druzbi sy. Cirila in Metoda 45 gld. — Pri Po-
nikvah je vlak povozil éuvaja Piska. — Zdravnik
dr. SeZun gre iz Ptuja v Ljutomer. V Ptuj pa
pride dr. Sodnik iz Feldbacha, — Ameriske trte
pridno sadijo na obeh bregovih Save od Radeé do
Breizic. — ,Slov. obrtnik“ (priloga ,Domovine“)
razglaSa pravila novega obéeslovenskega obrinega
drustva. Bog daj temu potrebnemu drustvn svoj
blagoslov! — Dné 10. mal. travna pojde romarski
vlak iz Maribora v Rim. Med potjo do laske meje
bo pobiral slovenske romarje. Vse bo uredil gosp.
Paulin v Ljubljani. Ve& prihodnjié.

Na Primorskem. Pevsko drudtvo ,Zarja®
vrlo deluje. Dné 5. svedana je priredilo v Rojanu
veselico z gledisko predstave. — V Prvaéini so
nagli dva 7letna otroka zmrznjena.

Po drugih deZelah. Strafen potres je bil
na grikem otoku Zante. Mnogo hi§ se je podrlo
in dosti ljudij je ubilo ali ranilo. Cele vasi in
mesta so se na kup sesule. Pravijo, da je 40.000
ljudij brez strehe. — Neka koleri podobna bolezen
se je prikazala v Marsilji na Francoskem. Veliko
ljudij je Ze umrlo za njo. — Na juZnem Ogerskem
nekje so volkovi strgali duhovnika, ko je #el k bol-
niku. — Pri hudem viharju na norveZkih bregovih

je 123 ribi¢ev konec vzelo. — V Panamski pravdi

sta bila dva obsojena na 5, trije pa na 2 leti jece.

Duhovniske zadeve v Krskej skofiji.

Povodom 50letnice Skofovanja svetega Odeta
Leona XIIL so bili imenovani: za konzistorijalna
svetovalea: & g. dr. Ant. Miller, Zupnik pri Dev.
Mariji v Prevaljah, in ¢. g. P. Roman Sparl 0.8. B.
v St. Pavlu. “a knezoskofijske duhovne svetovalce:
¢. g. Albert Frank, Zupnik v Zagorici; ¢ g. L.
Vavtizar, Zupnik na Ziljski Bistrici; € g. Fr.
Hasslacher, nadZupnik v Millstattu; & g. Joz.
Peterman, Zupnik na Otoku; & g. J. Miller,
¢. k. profesor na uéit. pripravnici v Celoveu; &. g.
Anton Richter, Zupnik v Himmelbergu; é&. g.
Ant. Keznar, kanonik in Zupnik v St. Rupertu;




20

& g P. Eberhard Katz 0.S. B, vodja gimna-
zije v St. Pavlu; & g. P. Janez Laugges 0.8. M,

zupnik v Lokavi in &. g. Flor. Kleine, upoko_]em
prof. veronauka v Hiitteldorfu pri Dunaju. — Za
gkofovo pregledovanje v letu 1893. so odmenjene
sledece fare, ako se vsled ovir drugade ne ukrene
(uradno naznanilo sledi puzne]e) 10. mal. travna
St. Rupert pri Velikoveu; 11. St. Peter pod Ve-
likoveem; 12. SpodnJe Trusnje; 23. Karnburg;
24. Zihpolje; 26. St. Vid pod Juno; 27. Galicija;

30. mal. travna Medgorje; 13. vel. travna Doma-
dale; 17. Gorje; 18. vel. trayna Dyor. — Taro
Maria Waitschach je dobil tamo3nji provizor &. g.
dr. Joz. Pfohl; faro Vetrinje pa tamo3nji pro-
vizor ¢ g. dr. J. Amschl. — Prestavljena sta:
¢. g. Rud. Perng, kaplan v Prevaljah, za kaplana
k sv. Vrbanu nad Glanekom in &. g. Janez War-
muth, kaplan v St. Vrbanu, za kaplana v Prevalje.

Naznanilo.

Hranilnica in posojilnica pri Dev. Mariji na
Jezeru v Prevaljah ne bo dné 22, svedana
nradovala zavolj sklepa radunov. Odbor.

Naznanilo.

Zadruga hranilnice in posojilnice v Ziljski
Bistrici bo imela svoj letni obéni zbor dné
26, svecana t. 1. ob 3. uri popoludne v prostorih
g. Franc Janaha v Bistrici. Dneyni red: 1. Po-
trjenje letnega ratuna. 2. Volitey odbora in radun-
skih pregledovalcev. 3. Razni nasveti. K obilni
udelezbi vabi nadelnistvo.

hitra in uljudna.

Hotel davija”

v Dobrli vesi, na St. Vidski cesti.

Ta hotel je Cisto na novo urejena velika gostilna z vso zloZnostjo;
za popotnike, izvrstne postelje, dobro &eSko kuhinjo in toéi izvrstno le,usko Miklavéevo in
Reiningshaus-pivo (ol) ter dobra in pristna vina (Zitarca iz Cepic). Cene so nukp, postrezba
Dobi se v higi tudi Slkropilna lkopelj.

Z odliénim spoStovanjem
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ima lepe izbe

J. Preuniga,

gostilnicar.

Svojim slovenskim rojakom na spodnjem Ko-
roSkem, ki zahajajo v Celovec, priporodam svojo

gostilno ..pri KIRONI¢

na Velikovski cesti v Celoven. Za dobro jed in
pijaco je zmirom skrbljeno. Pri meni se tudi lahko
spreze in dober kup prenofuje. S spostovanjem

Janez Otic¢, gostilnicar.

Loterijske srecke od 11. svedana.
Gradec 60 52 90 54 80
Dunaj 44 2 36 85 15

Trzne cene v Celovcu.
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Sladko seno je po 2 gld. 60 kr. do 3 gld. — kr,
kislo 1 gld. 50 kr. do 2 gld. 20 kr., slama po 1 gld.
80 kr meterski cent (100 kil). Friden dpeh je po 64 do
66 kr. kila, maslo mimuter po 95 do 105 kr. — Pitane vole
placujejo mesarji po 33 do 35 gld. stari cent.

P‘Danasma stav:lka ima prilogo o kmetijskem
istu ,,Kmetovalec* v Ljubljani.

FMied (stird),

izyrsten pitamec, se dobi pri meni v plehastih
gkatljah po 5 kil franko 3 gld. 60 kr. proti post-
nemu povzetju. V Skafih po 20 in 40 kil ga ra-
¢unam po 58 kr. kilo. Nadalje priporoéam svoj na-
torni brinjevee po 1 gld. 20 kr. liter; dobro,
staro slivevke po 1 gld. liter ; ter dobra ister-
skka vina, belo po 18, 20 in 22, &rno po 18 kr.
liter; staro hrvasko vimo po 22 in 24 kr.
liter v sodih po 56 litrov in veé. Za poSteno in
pristno blago se jam&i

ILEN JEGLIC,

trgovec in debelar v Selu, posta Lesce na Guramskam

Lepa kmetija

se prodd iz proste roke pri Lipi nad Vrbo, v Smes-
vavéah pri RoZeku. Tma 32 birnov posetve, 4 orale
travnika, 19 oralov zaraS¢enega gozda, velik sadni
vrt, vse na raynem blizo hife, novo zidan, velban
hlev za 16 repoyv Zivine, Poljskl pridelki se lahko
in dobro prodajo. Cena 6300 gld. D4 se tudi v
najem (Stant) na ved let, Ved pove lastnik Filip
Tepan v Smesvavdah, posta Vrba (Velden).

Naznanilo.

Pri farovZu, cerkvi in gospodarskih poslopjih
v Sent-Jurijn na Strmeu se pnuudbensktm potem
oddajajo zidarska, tesarska, mizarska in kljuéarska
dela. Oni; ki jelé ta dela prevzeti, blagovolijo naj
svoje pouudbe doposlati do 10. susca t. I. stay-
benemu odboru, pri kterem je tudi strofkovni pro-
ratun (Kostenvorauschlag) na ogled.

Stavbeni odbor.
Valent. Matheuschitz, nadelnik.

TUc¢enca,
kteri je z dobrim vspehom 'dovrsil ljudsko Holo,
sprejme takoj v pouk mizarski mojster Alojzij
Kobe v Metliki na Dolenjskem.

Lepa kmetija

se prodi iz proste roke v Tinjah, ki ima 36
birnov posetve, 5 oralov travnikov, 18 oralov lepo
zaraéenega gozda, veliko pase, vse prav blizo in na
ravnem. Pohistvo, lepo zidano in v dobrem stanu,
skedenj, velban hlev za 20 repov Zivine. Pripravno
tudi za kako kupéijo, ker stoji pri farni cerkvi v
veliki fari, komaj pol ure od Zelezniske postaje.
Poljski pridelki in mleko, puter, maslo itd. se lahko
in dobro prodajo. Cenjeno je 4200 gld., od kterih
more 2000 na hi8i uknjiZenih ostati. Veé pové
lastnik Janez Hudelist v Konati¢ah, poSta Vrha
(Velden).

ONOEONEOMEONOEON

Slovenci!

Pridite radi v mojo pekarsko prodajalnico,
v kterej je dobiti dobra in frisna pekarija.
Tudi mednice se priporoéajo, ker se prav dobro
I pripravljajo. Z odliénim spostovanjem
0 Janez Vovk,
na starem trgu st. 15 v Celovcu.

l-o-o-o-ooo-o-o-

Sluzba organista

pri farni cerkvi sv. Martina v Borovljah se takoj

oddd. Cerkveni pevei so izyrstni. Prevzame se tudi

lehko sluZba cerkovnika. Prosilei naj se
osebno pri cerkvenem predstojnitvu oglasijo.

(g T AR e B N
Glas iz obc¢instva.

Kdor hode dobro in po ceni trzasko
blago., moko, Spirit, sol, r¥eno
rganje, milo (Zajfo) in petrolej,

naj gre v prodajalnico

Ferd. Mussi-ja,

»pri zlatem vencu“ na starem trgu st. 19
v Celoveuw,
ki je vsega priporodila vredna. Vsak se
lahko sam preprida, da se mu bo vselej
z dobrim in frisnim blagom postreglo.

b, IR A
Lahko in prijetno delo,

ki daje lep postranski zasluZek, ponuja se osebam,
kterim njihova postranska opravila pu$dajo neko-
liko prostega ¢asa. Kdor bi se Zelel lotiti tega
dela, piSe naj upravniStyu tega lista ter naj nad
naslovom zunaj na zavitku zapise &t. 232.

OO ERCO NS

C. kr. prodaja smodnika

v Dravogradu (Unterdrauburg).

Udano podpisani priporoéa svoj izvrstni ce-
sarski smoduik (purbelj) za

moZnarje pa tudi za Taznesiine patrone,

ki se rabijo pri kamnolomih, kakor tudi

smodnik za lov (jageo.)

Kupecem ni treba posebnih izkaznih listkov
(Bezngschein). Ob enem priporodam svojo zalogo
trzaSkega in obladilnega blaga ter Zeleznine,
kakor tudi storjeno obleko vsake velikosti in
dober kup. Z odlidnim spostovanjem

Konrad Lorber.

§
3
:

U(enca,
kteri je z dobrim yspehom dovrsil ljudsko Solo,
sprejme slikarski mojster Xvan Graber v Stebnu
posta Malestig,

OOOOOOOODODOOOOOOO.
O Kdor si hoe napraviti dobro kavo,
naj i kupi prisine

Olzove kave

e Olzova kava -2

je najboljsa in najcistejsa primes za
kavo.

s Olzova kava 3
nema v sebi ne hrusk, ne pese, ne sirupa.

Dobi se v vseh prodajalnicah za
trzasko blago.
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Lastnik in izdajatelj Gregor Einspieler, Zupnik v Podklostru; — Odgovorni urednik Filip Haderlap. — Tiskarna druZbe sv. Mohorja v Celoven.



